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O  re aparisente Gasi loverer de lo mondo et deliale padre viturial. Alij figlo de lo re vi- 
turial iosep filius Iop mantignidor de li comandamenti de li credenti e nome de deo lo po
deroso el pietoso de poi K e fo le face de le avenanteze e lo románente- Gratias deo sovra 
me. et eo mando comandando a le doane de quisti xpiani regraciado de sia deo. Ami so- 
lus deus. E non de sia falo da questa usanza cognisuda enfin que so vivo, et a se miglorar 
se deo piase en bon acordo, quel ge no avra fin en sempiterna de honor et de farve apla- 
sir sempre, et m eglo a voi ge ad aotra gente et farve honor et aplaser a tuto lo tempo 
nostro, de poi ge azonse en la nostra terra amamolo electo lamado lo honorado P. Maii- 
gnuni. lo meso lo figliol de I. Marignuni lo venedego, et molti anni sia la vila soa. lo meso 
de lo signor de li venedisi lo dose lo honorado et lo vardado. lo nobilissimo, lo grande, lo 
aleto. lo sapientísimo et parisente. P. Ziani filius Sebastiano Ziani molti anni sia la vita 
soa. e bon mi sa de la vostra bona audida e vardeve deo longamentre.

L a  Mesagiria toa qe vene a mi e riquirime aoli fato aplasir e faraoli aplaser a tufi 
quili que vignira en la mia terra et avemolo fato a tuti li marcadanti de venesia salvi 
et seguri en aver et en persone, e tuti queli que per venesia se clama en mar et en ter
ra et en tuto nostro tener, se deo piase et se avesemo saipudo traslatar la letera a voi 
de la mesagiria et enteso averno con que dise e le soi parole et enteso averno en la soa 
letera de grande honoranze et atratamo con lui infin q conplimo lo so servisio. et lo ser- 
visio del so seignor e de lonor e de la grandeza de quanto que demanda et ordena tu
to et confirmado de questo et a fin et ai comandado de farve aplaser en questa carta, 
et sapialo la doana nostra la grand» lordenamento e lo comandamento de lo grande si
gnor lo soldán lo re paresente et loverer. e manda lo don en lo levante et en lo ponente, et 
poi ordenamo lo a far de tuti li marcadanti de venesia. condugili deo a salvamento, 
de le perle, et de le prede, que aduse en la terra e no le po vendere et vole tornar en- 
dredo paga de li C. V I .  sume de tute le marcadantie ke en doana entra et ese de dar 
de li. C. X II .  et apreso questa rasone en si duira de cascuna saoma de bambasi de dar 
X V I I .  derem a la porta, e lo argente que vole debater a la zeca pagari de V .  per 
centenario, e se no vende o no bate lo argento a lo ceca abailia de questo argento de 
comparar, ogna marcadantia senza lo banbasi. et de pagar V I .  per centenairo senza la in- 
sida. lo pasago del monte cesfam de pasar senza dicto lo soldán lo lasa, et se negun ho
mo resconde lo so aver et ven atrovado no debia pagar più del dreto que constituido, de
ve de aver baigno et fontego et glesia ad alapo. salvi et seguri le persone lor et tuti quili 

et en la licia K e  se clama per lor. de poi que azonze a li mei bailii de la mia terra e de la 
mia signoria de lo re aparisente D eo lo aida. e se nigun morsera vedudo lo fato so et de 
tornar a li parenti soi. et se no se atrova so parente de lo entrometer la doana. et en tuto
lo nostro tegnir de la mia signoria del soldán e mor con lengua e da alo comesario so noi- 
gla caosa noli de eser defeso. et sello mor senza lengua de lo tignir en varintisia de li 
miglor homini de la nave. Enfin q ven letere del dose per dilivrar le a cui perten. e que
sto e lo comandamento del soldán. E t comandado a lo comandamento, et quando vigni
ra meso de venesia de esere ben rezevudo et honorado et vardado. e tuti queli ke sta so
vra questo scripto de li mei bailii e de li me fatori de tuto lo meo tener averno ordenan
do con voi adensenbre questo pato, lo deo grando sia regraciado scrise la honoranza et la 
grandeza e la riquerida et la disedrada e lo fator et de lo sol et gratia deo.

Fofate queste letere en quarto et octavo de Io mese de De. IIII. anni de lo so profeta, 
eo regratio deo solo, e deo sia con noi et la soa beneson.


